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Rapport National du Niger sur les progrès dans le cadre de 
la mise en oeuvre du Plan Stratégique des Nations Unies 
pour les Forêts 2017-2030 et l’Instrument des Nations sur 
les Forêts    
 

 

 

General information 
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Global forest goal 1 and associated targetsa 
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 D. ☐ Technical and scientific action 
 

 

 

2. What other action is being taken (by the Government, the private sector, 

communities, civil society or others) in your country in support of the achievement 

of goal 1? 

 

Le Niger a élaboré son Plan d’investissements  Forestiers (PIF 2016-2020) dans le cadre de la 

mise en œuvre du Plan de Convergence pour la Gestion Durable des Ecosystèmes Forestiers 

en Afrique de l’Ouest 

 

Le PIF constitue un outil de plaidoyer pour la mobilisation des partenaires techniques et financiers 

intervenant dans le domaine de la restauration, préservation et gestion durable des forêts.   , 

Cette action vise la cible 1.1, 1.2, 1.3, 1.4  

 

Par ailleurs, en 2018 ; le Niger a pris des mesures de rehaussement du niveau des taxes 

perçues dans les domaines d’exploitation et de transport du bois, en vue de valoriser et mieux 

protéger les ressources forestières. 

Cette action contribue à la réalisation des cibles 1.1 et 1.3  

 

Action   en cours. 

 Les bonnes pratiques en matière de restauration et de gestion des forêts développées au Niger 

depuis 2015 sont notamment:  

- Méthodologie d’élaboration des Plans simplifiés de gestion 
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3. How does the action listed above support the implementation of the United 

Nations forest instrument? 

 

 

 

4. What are the main challenges in achieving goal 1 in your country?  

 

 

 

5. Do you have any success stories relating to goal 1? If so, please provide a brief 

description. 

 

 

6. If your Government has announced a voluntary national contribution or 

contributions relating to goal 1, please provide brief information, including target 

dates and the progress made thus far.  

 

 

 

 

Toutes  ces  actions  visent à long terme la gestion durable des ressources forestières dans les 

perspectives d’un développement durable et d’une amélioration du bien -être des populations  et 

cela pour répondre aux engagements pris par l’Etat vis-à-vis de  ces partenaires au développement. 

Ces actions concourent à : (i) mieux organiser et sécuriser les opérations de reboisement par les 

communautés ; (ii) réduire les pressions anthropiques  exercées sur les ressources forestières  ; (iii) 

améliorer la gouvernance des ressources forestières ; (iv) accroitre le potentiel forestier du pays 

notamment par le Régénération Naturelle Assistée.    

 

- Faible mobilisation des ressources  internes et externes pour le financement des stratégies et 

programmes élaborés 
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 B. 
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6. If your Government has announced a voluntary national contribution or 

contributions relating to goal 2, please provide brief information, including target 

dates and the progress made thus far.  

 

 

 

7. Any additional comments on goal 2:  

 

 

 

 

----------------------------------------------------  

Le Niger a élaboré
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Global forest goal 3 and associated targetse 
 

Increase significantly the area of protected forests worldwide and other areas of 

sustainably managed forests, as well as the proportion of forest products from 

sustainably managed forests  
 

Targets 
 

 3.1 The area of forests worldwide designated as protected areas or conserved 

through other effective area-based conservation measures is significantly 

increased  

 3.2 The area of forests under long-term forest management plans is 

significantly increased  

 3.3 The proportion of forest products from sustainably managed forests is 

significantly increased  

 

Questions 
 

1. Since 2015, what types of action have been taken (by the Government, the 

private sector, communities, civil society or others) in your country to advance or 

contribute to the achievement of targets 3.1 to 3.3?  

Please indicate to which targets the actions relate and briefly describe the results to 

date (in a maximum of 250 words). For each action, please indicate whether it is 

continuous, planned, in progress or completed. 

 

 A. ☐ Legislative and policy action  
 

__________________ 

 e Goal 3 and its targets support and contribute to the achievement of, among other things, 

Sustainable Development Goal targets 7.2, 12.2, 12.6, 12.7, 14.2, 14.5, 15.2 and 15.4, as well as 

Aichi Biodiversity Targets 7, 11, 12 and 16, and are supported by United Nations forest 

instrument actions 6.p, 6.q, 6.x, 7.f and 7.g. 

Le Programme National  des Energies  Domestiques (PNED) 

Le PNED , conçu  pour une durée  de dix ans , a été adopté en juin 2015 et a pour  objectif   d’assurer  un 

approvisionnement en énergie  domestique  des villes et campagnes qui  sécurise  une gestion durable  des 

ressources naturelles  et de la biodiversité. 

Le PNED comporte six  objectifs spécifiques parmi lesquels : 

- Conforter l’offre  durable de bois énergie sur  les marchés  urbains  , en stoppant la  surexploitation actuelle 

des ressources   naturelles  par un retour  à une   exploitation plus  rationnelle et encadrée, par une 

nouvelle production ligneuse  basée sur  l’ouverture de nouveaux  marchés ruraux , une sylviculture  par 

le développement de la RNA ou des plantations ciblées  dans les sites  les plus favorables ; 

- Maitriser la consommation urbaine  et rurale  en combustibles   ligneux  par une production   rationnelle et 

massive  de foyers améliorés performants et la diffusion du  gaz butane liquéfié. 

Par ailleurs, les documents de la CDN et du PDES, indiqués dans l’objectif 1 et qui constituent des documents de 

politique et de planification ont inscrit les aménagements forestiers dans leurs priorités.  
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 B. ☐ Institutional action 
 

 

 

 C. ☐ financial action 
 

 

 

 D. ☐ Technical and scientific action 
 

 

 

2. What other action is being taken (by the Government, the private sector, 

communities, civil society or others) in your country in support of the achievement 

of goal 3?  

 

 

Arrêté conjoint n° 007ME/P/MESUD/MC/PSP du 26 janvier 2015, mettant en place un  comité ad 
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3.How does the action listed above support the implementation of the United 

Nations forest instrument? 

 

 

 

4. What are the main challenges in achieving goal 3 in your country?  

 

 

 

5. Do you have any success stories relating to goal 3? If so, please provide a brief 

description. 

 

Toutes ces actions listées permettrons de : 

- Consolider les aménagements forestiers existants ; 

- Mettre sous aménagement des nouvelles superficies forestières et accroitre ainsi la part des 

forêts aménagées dans la fourniture du bois énergie et autres biens et services ; 

 

Les principaux défis sont : 

- Le fort  taux de consommation du combustible ligneux par la population du Niger (le bois est 

utilisé  par plus de 90% de la population comme seul ou principal combustible domestique; 

- Les changements climatiques ; 

- La faible mobilisation des ressources financières internes et externes ; 

- 
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6. If your Government has announced a voluntary national contribution or 

contributions relating to goal 3, please provide brief information, including target 

dates and the progress made thus far.  

 

 

 

7. Any additional comments on goal 3: 
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Global forest goal 4 and associated targets f 
 

 

Mobilize significantly increased, new and additional financial resources from 

all sources for the implementation of sustainable forest management and 

strengthen scientific and technical cooperation and partnerships  
 

Targets 
 

 4.1 Mobilize significant resources from all sources and at all levels to 

finance sustainable forest management and provide adequate incentives 

to developing countries to advance such management, including for 

conservation and reforestation  

 4.2 Forest-related financing from all sources at all levels, including public 

(national, bilateral, multilateral and triangular), private and philanthropic 

financing, is significantly increased  

 4.3 North-South, South-South, North-North and triangular cooperation and 

public-private partnerships on science, technology and innovation in the 

forest sector are significantly enhanced and increased  

 4.4 The number of countries that have developed and implemented forest 

financing strategies and have access to financing from all sources is 

significantly increased  

 4.5 The collection, availability and accessibility of forest-related information 

is improved through, for example, multidisciplinary scientific 

assessments  

 

Questions 
 

1. Since 2015, what types of action have been taken (by the Government, the 

private sector, communities, civil society or others) in your country to advance or 

contribute to the achievement of targets 4.1 to 4.5?  

Please indicate to which targets the actions relate and briefly describe the results to 

date (in a maximum of 250 words). For each action, please indicate whether it is 

continuous, planned, in progress or completed. 

 

 A. ☐ Legislative and policy  

 

__________________ 

 f Goal 4 and its targets support and contribute to the achievement of, among other things, 

Sustainable Development Goal targets 12.a, 15.7, 15.a, 15.b, 17.1-17.3, 17.6, 17.7 and 

17.16-
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 B. ☐ Institutional action 
 

 

 

 C. ☐ financial action 
 

 

 

 D. ☐ Technical and scientific action 
 

 

Les principales actions entreprises par le gouvernement pour la mobilisation des ressources portent sur 

l’élaboration d’outils ou documents cadres pouvant servir de plaidoyer pour la mobilisation des 

partenaires. C’est le cas de l’adoption du cadre stratégique d’investissement pour la gestion durable  

des terres CS /GDT 2015-2029.   

  

L’objectif global du CS-GDT est de prioriser, planifier et orienter la mise en œuvre des investissements actuels 

et futurs en matière de GDT à la fois par le secteur public et privé et avec tous les acteurs du niveau local au 

niveau national. Les objectifs spécifiques du CS-GDT sont les suivants :  

- créer un cadre de mobilisation des ressources financières pour la GDT au Niger ;  

- assurer la durabilité de la base productive de l’Agriculture (eau, terre, végétation, faune) en mettant l’accent 

sur la gestion durable des écosystèmes ;  

- accroître les productions forestières ;  

- renforcer les capacités de tous les acteurs ;  

- mettre en place un système de suivi-évaluation et une base de données GDT dédiée afin de mesurer l’impact 

de la GDT et diffuser l’information pertinente pour soutenir l’amplification de la GDT au Niger, à l’échelle 

régionale et sous régionale.  

Comme autre document de plaidoyer, il faut souligner le Plan National d’Investissement Forestier pour 

la mise en œuvre du Plan de Convergence pour la Gestion Durable des Forêts en Afrique de l’Ouest.  

 

Cette action est en cours d’exécution est vise les cibles 4.1 et 4.2 de l’objectif 4 . 

 

 

L’adoption du  décret N° 2016 du 26 Janvier 2016 portant transfert de compétences et des 

ressources de l’Etat aux régions est de nature à favoriser la mobilisation des ressources locales pour 

la gestion durable des forêts. 

Au plan financier, les principales actions enterprises sont: 

- La formulation de plusieurs documents de projets et programmes soumis à plusieurs bailleurs 

pour la recherche du financement; 

- L’inscription d’une ligne budgétaire dans le budget national au profit des actions en lien avec 

le développement des ressources forestières.  

Ces actions sont en cours d’exécution est visent les cibles 4.1 et 4.2  

En 2015, le Niger a organisé une table ronde sur la mobilisation des ressources pour la Gestion 

Durable des Terres, qui inclut la gestion durable des forêts et des arbres hors forêts.  

Plusieurs actions entrant dans le cadre du renforcement du potentiel forestier (RNA, reboisements, 

restauration des terres, aménagement des forêts) du pays sont exécutées sur le terrain à travers des 

financements extérieurs et internes.  

Plusieurs sessions de formation de renforcement des acteurs nationaux en matière d’élaboration des 

dossiers de projets (y compris les projets de gestion des forêts) sont réalisées au niveau national. 

C’est le cas de celle réalisée avec le soutien du GFFFN. 

Ces 
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2. What other action is being taken (by the Government, the private sector, 

communities, civil society or others) in your country in support of the achievement 

of goal 4?  

 

 

 

3.How does the action listed above support the implementation of the United 

Nations forest instrument? 

 

 

 

4. What are the main challenges in achieving goal 4 in your country?  

 

 

 

5. Do you have any success stories relating to goal 4? If so, please provide a brief 

description. 

 

6. If your Government has announced a voluntary national contribution or 

contributions relating to goal 4, please provide brief information, including target 

dates and the progress made thus far.  

 

Elaboration d’une Démarche stratégique du Ministère de l’Environnement pour la mobilisation de 

ressources financières  (Mars 2019)  

L’objectif général est de contribuer à l’atteinte des objectifs de développement du Niger, par la proposition 
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L’Ordonnance 92-037 du 21 Août 1992 portant organisation de la commercialisation et du transport 

de bois dans les grandes agglomérations et la fiscalité qui lui est applicable qui lui est applicable.
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- Système d’information sur la mobilisation des ressources externe et interne défaillant ;  

-  Insuffisance d’expertise par rapport à  la recherche de financement  ; 

- Faible mobilisation des ressources interne 

 

Supplementary questions 

 

 1. 
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If yes, please specify the entity or entities with which your country is cooperating: 
 

X☐ Governments 

 

- La France , 

- L’Allemagne ; 

- L’Italie 

- USA 

- Japon 

- Belgique 

- Suisse
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Types of cooperation: 
 

☐X 



 22/32 

 

 

If yes, what is the timeframe for these strategies? 
 

 

☐ 2-5 years 

 

☐ 5-10 years 

 

X☐ 10-20 years 

 

☐ Other (please specify): 
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 D. ☐ Technical and scientific action 
 

 

2. What other action is being taken (by the Government, the private sector, 

communities, civil society or others) in your country in support of the achievement 

of goal 5? 

 

 

 

 

3.How does the action listed above support the implementation of the United 

Nations forest instrument? 

 

 

4. What are the main challenges in achieving goal 5 in your country?  

 

 

Au plan technique, d’importantes actions de restauration des terres et des paysages forestiers, de 

reboisements communautaires et autres sont mises en œuvre sur le terrain. C’est le cas du Programme de 

reboisement communautaire “ U
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5. Do you have any success stories relating to goal 5? If so, please provide a brief 

description. 

 

 

 

6. If your Government has announced a voluntary national contribution or 
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Please list below:  
 

 

 

 

 3. What types of mechanism are in place to ensure cross-sectoral coordination 

among government agencies?  
 

 

 

 4. What types of mechanism are in place to involve stakeholders in forest/  

sustainable forest management policy formulation, planning and 

implementation? 
 

Plusieurs mécanismes sont en place pour favoriser la concertation et la coordination entre les 

institutions gouvernementales intervenant dans le secteur forestier. Parmi ces mécanismes, il faut 

citer : 

- Le Haut Commissariat à l’Initiative 3N qui coordonnent, de par ses attributions et rôles, les 

actions mises en œuvre par les Ministères en charge de l’agriculture, de l’élevage, de 

l’environnement/forêts, de la nutrition, etc. Un  Comité Interministériel d’Orientation (CIO) 

pour la mise en œuvre de cette stratégie est créé et est présidé par le Président de la 

République. Les réunions du CIO sont officiellement mensuelles et sont l’occasion, pour 

les différents départements ministériels concernés de se concerter sur les questions de 

gestion des ressources naturelles en général ; 

- Le Pôle Transformation du monde rural dans le cadre du suivi de la mise en œuvre du Plan de 

Développement Economique et Social est un autre cadre de coordination piloté par le 

ministère en charge du Plan en collaboration avec les ministères intervenant dans le 

développement rural ; 

- 
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 5. What types of mechanism are in place to involve the forest sector in cross-

sectoral coordination among government agencies in charge of land use 

planning and development?  
 

 

 

 

  Global forest goal 6 and associated targets
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  Questions 
 

1.
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☐x To communicate with society and carry out dialogue with 

stakeholders 

 

☐X To report on forests to regional and international organizations 

(please specify): 

 
 

 
 

 2. Since 2015, what action has been taken (by the Government, the private sector, 

communities, civil society or others) in your country to communicate and 

promote a greater understanding and awareness of sustainable forest 

management?  
 

 
 

 3. What action has been taken by your Government to involve major groups and 

other relevant stakeholders in the implementation of the strategic plan?  
 

 
 

 

 

  Other questions 
 

 

 1. Since 2015, has your country taken action to promote gender equality in the 

forest sector? 
 

☐x Yes 

 

☐ No 

 
 

If yes, please indicate action taken with regard to the following:  

☐x Women’s effective access to control and use of forest resources  

 

☐x Women’s effective participation in decision-making at the household 

and community levels 

 

☐x Women’s effective participation and representation in forest 

management institutions 

 

☐ Other 
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Please provide a brief description: 

 

 
 

 2. What action has been taken (by the Government, the private sector, 

communities, civil society or others) in your country in observance of the 

International Day of Forests?  
 

☐ C
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